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Josef Čermák: VYHLÁSENIE
ROZHOVOR O DOMOVU
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Podia výsledkov sčítania Indu, 
domov a bytov k 1. marcu 1961 
spravovali národně výbory a or­
ganizácie nimi riadené na Sloven­
sku 4104 domčekov. Ostatné štát­
ne organizácie mali pod správou k 
tomuto dňu na Slovensku 20072 
domčekov. V celej republike bolo 
takýchto domčekov 104.391.

Je len pochopiteľné, že správa 
takýchto domčekov je neekonomi­
cká a nehospodárna Preto v záuj­
me dobrého hospodárenia je, aby 
Sa rodinné domčeky dostali do 
vlastníctva občanov, ktorí sa budú 
o ich udržbu riadne starat. O kúpu 
rodinných domčekov nebol podľa 
doteraz platných smerníc u obča­
nov dostatočný záujem a to najmä 
preto, lebo ceny boli pomerne vy­
soké. Preto vláda na návrh mi­
nistra financií schválila nové zása­
dy predaja rodinných domov z 
národného majetku občanom. 
Predmetom predaja sú rodinné 
domky, rekreačné chaty a iné 
obytné domčeky, ktoré síce presa­
hujú rámec rodinných domkov, 
avšak plnia účel rodinných dom­
čekov. Domky sa majú ponukat

Čs. režim, ktorého politika zná- 
rodňovania nemovitého majetku, 
najmä domkov viedla ku katastro­
fálnym výsledkom, konečne za­
čína dostávat trocha rozum.

Politika bezhlavého znárodno- 
vania sa otočila o plných stoosem­
desiat stupňov a režim dokonca 
zúfalo ponuka znárodnené domky 
do súkromného vlastníctva, preto­
že pochopil, že ak sa nebude o do­
my starať ich majitel, premeni sa 
skoro celé Československo v jednu 
malebnú historickú zrúcaninu. Ci­
tujeme v tom smysle úpenlivý 
apel Rolnických novín z 31. júla:

“V našej republike je veľa do­
mov, ktoré sú v správe národných 
výborov i v správe iných štátnych 
organizácií, najmä hospodárskych, 
ktoré štát nadobudol rozličným 
spôsobom. Či už konfiškáciou, 
znárodnením, odumretím, prepad­
nutím v trestnom konaní a pod. 
V takýchto rodinných domčekoch 
býva spravidla jedna, pripadne 
dve rodiny. Je známe, že nájomné 
z takýchto domčekov je veľmi níz­
ke. Často nestačí ani na krytie 
nákladov a udržbu domčekov.

predovšetkým doterajším uživate- 
lom. Ak užívatelia neprejavia o 
kúpu záujem, majú sa domky od­
prodat iným uchádzačom. Jedným 
z najdôležitejších ustanovení, no­
vých smerníc o predaji rodinných 
domkov je určovanie kúpnej ceny 
a v súvise s tým poskytovanie 
zliav v určených oblastiach. Úče­
lom týchto ustanovení je vzbudit 
u občanov záujem o kúpu domkov 
a dosiahnut to, aby sa všetky 
domky, ktoré priehdzaju do úva­
hy. skutočne aj predali.

Rodinné domky s príslušenst­
vom, ako aj rekreačné chaty sa 
ohodnocujú úradnou cenou. Ak 
predávaný domček je poškodený, 
cenu možno znížit o výšku nákla­
dov, ktoré si vyžiada vykonanie 
generálnej opravy novým vlast­
níkom. Takéto zníženie môže však 
činit najviac 50% základnej ceny. 
V pohraničných., nedosídlených 
oblastiach môžu KNV určit zľavu 
až do výšky 80 precent.” — FEC

ko očakávanie svoje poslanie med 
zinárodné a vnútro-politické a 
predovšetkým vojenské. Povsta­
nie a jeho akcie zkomplikovaly 
Nemcom ich situáciu na východe 
i juhovýchode Európy a malý tiež 
vplyv na ich strategické plány na 
iných úsekoch boja, kde Nem­
cov stíhala práve vtedy porážka 
za porážkou. Sama za seba ho­
vorí skutočnosť, že povstanie po­
rušilo a oslabilo celý systém ne­
meckej obrannej hrádze na Kar­
patoch, ževiazalo až osem ich 
divízií s primeraným počtom le­
teckých a bezpečnostných síl na 
území Slovenska po dlhé mesiace, 
že odťalo cez Slovensko prísuno­
vé linky k východnému ich -frontu 
a že im zavinilo značné straty a p.

Slovenské národné povstanie 
bolo seriózne, dlho a veľmi dô­
kladne priravovanou akciou, aby 
v jeho počiatkoch boly armádny 
jednotky’ v počte asi 70.000 a par­
tizánske asi 3.000 mužov schopné 
najprv útočného, potom obran­
ného boja, než by sa povstalcom 
dostalo pomoci od sotva na 
100 kilometrov vzdialenej sovi­
etskej armády, ktorá sa chystala 
zahájiť ofenzívu cez Karpaty a 14. 
septembra mala oslobodiť Prešov.

Tak prípravy ako i akcie pov­
stania dialy sa v spolupráci Slo­
venskej národnej rady' a jej ar­
mádneho vedenia s čsl. vládou 
prezidenta dr. E. Beneša v Lon­
dýne, ktorý to aj po vypuknuti 
povstania v rozhlasovom prejave 
uviedol: “Se slovenskými politi­
ckými kruhy a vojáky u Vás do­
ma po celý poslední rok naše 
spolupráce byla stálá, dobrá a ú- 
činná. V posledních měsících den­
né jsme společně vyměňovali 
plány' o tom, co se má připravit, 
co se má v té a oné hvíl učinit. 
Budiž zde řečeno slavnostně a 
rozhodně, že veliká většina slo- 
venskýh důstojníků a vojáků ko­
nala v posledních rozhodujících 
měsících vzorně své vlastenecké 
povinnosti k sobě, k vlastenecké­
mu Slovensku a k Slovákům ne­
sloužícím Němcům, k Českoslo- 
enské republice a ke Spojen­

cům.”
O prípravách k povstaniu čsl. 

vláda informovala včas a pravi­
delne spojenecké vlády. Po vy­
puknuti povstania tak britská ako 
i americká vláda neváhaly ihned 
mravne povzbudiť povstaleckú 
armádu nielen zvláštnymi dekla­
ráciami, ale aj vyslaním vojen­
ských misií do Banskej Bystrice. 
Americká vláda v deklaráci o 
vojskách povstania už 7. septm- 
bra vyhlásila m.i., že vojaci čes­
koslovenské armády spolu s tý- 
mi. ktorí sú na Slovensku a v 
iných častiach Československa 
tvoria bojové sily, operujúce pro­
ti Nemcom a vystríhala Nemcov 
pred represáliami voči týmto 
vojakom.

Aj sovietsky maršal Konev 
poslal 6. septembra k povstalcom 
dvoch dôstojníkov zistiť situáciu a 
prípadne koordinovať operácie. 
Pri ich príchode situácia, najmä 
pokiaľ šlo o ťažké a protitankové 
zbrane a muníciu, bola málo po­
tešujúca. Už v prvých dňoch bo­
jov volali povstalci Spojencov o 
pomoc v tomto smere. Západní 
spojenci podľa ujednaní o bojo­
vých sférach v strednej Európe 
v decembri 1943 v Teheráne, žia­
danú pomoc poskytnúť nemohli, 
lebo nesmeli. Tri, v rôznych časo­
vých intervaloch uskutočnené le­
ty amerických letcov z Bar v Ta­
liansku na územie povstalcov s 
výdatnou pomocou liekov, pazúk 
a munície boly prevedené symbo­
licky dokázať, že Američania by 
pomohli, keby smeli a nebolo so­
vietskeho protestu. Soviet i s blíz­
kymi leteckými bázami sa k po­
moci nemali, najmä nie povstale-

(Pokračováni na str. 2)
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Rada slobodného Ceskosloven- 
do 20. výročia jednej z najžiari­
vejších kapitol novodobých čes­
koslovenských dejín — Sloven­
ského národného povstania.

Dada slobodného Českosloven­
ska, ako vrcholná organizácia 
československého demokratické­
ho exilu, pripomína celému sve­
tu, najmä však československej 
demokratickej verejnosti toto ju­
bileum s pocitom hrdosti. Činiac 
tak, opätovne zdôrazňuje, že Slo­
venské národné povstanie (SNP) 
bolo nielen vyvrcholením jedného 
z hlavných úsilí II. českosloven­
ského domáceho a zahraničného 
odboja pre obnovu Českosloven- 
sk,a jeho slobody' a demokrati­
ckých poriadkov, ale aj cenným 
prínosom tohoto hnutia pre víťaz­
stvo Spojencov. Slovenské ná­
rodné povstanie bolo vedľa a mi­
mo varšavského povstania najhr- 
dinskejšim činom nacizmom pod­
manených národov proti neme­
ckým okupačným vojskám a 
Hitlerovej vláde nad strednou Eu­
rópou.

Vyhlásením Slovenského ná­
rodného povstania dňa 29. au­
gusta 1944 v Banskej Bystrici a 
jeho akciami Slováci pred celým 
svetom dokumentovali, že po­
vstanie je spontánnym prejavom 
vôle slovenského národa so zbra­
ňou v ruke svrhnúť domáci pro- 
nacistický režim, vyhnať neme­
ckých okupantov, obnoviť Česko­
slovenskú republiku a přispět’ 
Spojencom k víťaznému ukonče­
niu druhej svetovej vojny. Ním 
Slováci manifestačné prejavili, že 
ich väčšina si zachovala svoju 
národnú česť: nedala sa zlákať 
zdánlivými výhodami, ktoré jej 
mal pod vplyvom vojnovej hos­
podárskej konjunktúry' poskyto­
vať t.zv. samostatný štát a v túž­
be po politickej, kultúrnej a hos­
podárskej slobode a sociálnej 
spravedlnosti v obnovenej Čes­
koslovenskej republike; v repub­
like ako štáte jednotnom a nede­
liteľnom (žiadna federácia, kon­
federácia, či dualizmus) na čele s 
prezidentom, spoločnou vládou a 
celoštátnym parlamentom, kto­
rých kontrole by podliehaly ná­
rodné vládne i legislatívne orgá­
ny, vybavené v národných veciach 
medzi rovnoprávnymi Čechmi a 
Slovákmi spoločne dohodnutou 
právomocou.

Slovenské národné povstanie i 
napriek tomu, že muselo byť ná­
sledkom obsadzovania slovenské­
ho územia nacistickým vojskom 
vyhlásené o pol mesiaca skôr, než 
ho pôvodne hodlala vyhlásiť jeho 
pripravovateľka, ilegálna Slo­
venská národná rada, ktorá stála 
v čele sjednoteného politického a 
jej podliehajúceho voenského do­
máceho odboja, splnilo nad všet-

Přijížději k nám letos neoficiálni návštevy z Československa, 
maminky, babičky a tu a tam příslušnici středni generace. Vra­
cejí se krajané (a tu a tam i nějaký uprchlík) z návštěvy v Čes­
koslovensku. A pak je tu skupina nejnovějších uprchlíků, kteří 
při návratu z Kuby se rozhodli zůstat v Kanadě. Vedeme s nimi 
se všemi rozhovor o domovu či, chcete-li, rozhovor o starém do­
movu. Rozhovor někdy zneklidňující, někdy povzbuzující a něk­
dy bolestný.

Říkám li my, mám na mysli uprchlíky, kteří odešli z Česko­
slovenska z politických důvodů a žiji v cizině, poněvadž nedovedou 
žit v nesvobodě. Svoboda a nesvoboda jsou ovšem terminy rela­
tivní. Nesvobodu myslím absolutistický politický systém znásil­
ňujíc! vůli většiny a potlačující svobodný projev menšin. V našem 
případě systém komunistický. ,

Říkám-li: rozhovor zneklidňujíc! — je to proto, že naši náv­
štěvnici a my, ač používáme stejných slov, nedáváme jim vždycky 
stejný smysl. Je to proto, že pozorujeme následky 151eté indoktri­
nace a určité reflexivní ztotožněni se s režimem zvláště u pří­
slušníků středni generace, i když jejich stanovisko ke komunis­
mu je odmítavé. Řeknou třeba: “Proč kydáte hnůj na to co naši 
doma dělají?” Typická komunistická fráze zaměnujicí kritiku zlo- 
činosti režimu s nactiutrhačstvim a ztotožňující komunistický re­
žim s národem. Nebo řeknou: “U nás je náboženská otázka roz­
řešena.” Jak je rozřešena? Tim, že se uvězni arcibiskup a polo­
vina biskupů a návštěva kostela je považována za vzdorovitý čin 
proti státu, trestaný odepřením slušnějšího zaměstnání pro pro­
vinilce a vyššího vzděláni pro provinilcovy děti?

Povzbuzující prote, že téměř všichni bez rozdílu — na štěvnici z 
Československa, ti, kteří se vrátili z návštěvy v Československu 
i nejnovějši uprchlici potvrzují nepřímá přiznání komunistického 
tisku, že totiž komunisté (používaje, i když s určitým odporem, 
jejich terminologii) prohráli bitvu o duši mládeže. Mládež, ve 
své obrovské většině, komunismus nepřijala.

Povzbuzující také proto, že, ačkoliv mnozí ze středni a starši 
generace se zaproda i, daleko častější jsou ti, kteří nepřekročili 
meze lidské důstojnosti. ,

Je to rozhovor někdy bolestný'. Slyšíme zkazky o bestiálnosti 
komunistických hitlerčiků (ti nejhorší, bohudík, byli v posled­
ních létech odstraněni), slyšíme zkazky o utrpení jednotlivců, kte­
ří se nesklonili. Říká prý se u nás, že doba hrdinských činů mi­
nula. Nemyslím, že je to pravda. Skutečné hrdinství je zřídka 
fysickým aktem. Daleko častěji je to slovo, postoj a někdy pros­
tě mlčení. Jestliže někomu patří náš obdiv pak těmto nedrama­
tickým hrdinům. Je jich doma mnohem víc než v exilu, mnohem 
vic, než jsme se odvážili doufat.

Je bolestné vidět stopy strachu na téměř každém z našich 
hostů — to téměř automatické otáčeni se zda někdo neposlucha, ty 
neúsměvné masky na tvářích . . .

Ještě bolestnější (je-li to správné slovo) je, na štěsti ojedi­
nělý, hlas uprchlíka, který se vrátil z návštěvy v Československu 
a ač stále odmítá komunismus, poukazuje na určité změny a do­
poručuje kompromis, odpouštěni a dokonce míru spolupráce.

Je pravda, že v Československu došlo v poslední době k ur­
čitému uvolněni. Bylo vynuceno částečně pasivním odporem oby­
vatelstva, částečně bankrotnim hospodařením, částečné meziná­
rodni situaci a konečně výměnou generací v komunistické straně.

Ale zmírnilo-li se násilí, podstata režimu se nezměnila. Je 
to tentýž režim, jen v poněkud přijatelnějším kostýmu. Je to ten­
týž režim, který popravil a uvěznil dlouhou řadu našich nejlep- 
šich lidi; který duchovně zmrzačil vice než jednu generaci; který 
pošpinil jméno Československa na mezinárodním fóru a znásilnil 
jeho demokratický' řád; který promrhal národní a soukromý ma­
jetek a zruinoval hospodářství tak, že skoro dvacet let po válce 
lidé ještě stoji ve frontách na potraviny.

Ačkoliv se těšíme z každého náznaku svobody, který si naši 
doma vynutí, pro nás nemůže být smíru s tímto režimem. My 
nemůžeme a nesmime žádat pro domov méně, než-li máme sami 
—• míru svobody, jež je samozřejmostí v každém civilisovaném 
státě.

JEŠTĚ KE SJEZDU SVU
Generální tajemník Společnos­

ti pro vědu a umění nás upozor­
nil, že účast na sjezdu, který se 
koná v New Yorku, není omeze­
na pouze na členy Společnosti. 
Sjezdu se muže zúčastnit každý 
za stejných podmínek jako čle­
nové. Podrobno.-ti o registraci a 
pod. byly uveřejněny v přede­
šlých číslech. Všem našim čte­
nářům tuto významnou událost 
co nejvřeleji doporučujeme.

BRILIANTNÍ ÚSPĚCH
STRATFORDSKÉHO

FESTIVALU
Kanada může být právem hr­

da na svůj stratfordský festival. 
Letošní festival je snad ještě bri- 
liantnějšim úspěchem než festiva­
ly předešlé, umělecky i finančně.

Z divadelních produkci vavřín 
pravděpoodbně patři Shakespea­
rovu “Králi Learovi” v nezapo­
menutelném podáni Johna Go- 
lica. Za zminku stoji, že studenti 
a mladi lidé spi v spacích pytlích 
okolo divadla v naději, že se jim 
podaři dostat lístky příští ráno. 
A my jsme myslili, že podobná 
pocta je vyhrazena pouze “uměl­
cům” druhu Elvise Presleyho a 
Beatles! Tož snad není ještě 
všechno ztraceno . . .

Druhou skvělou produkcí je 
Shakespearův Richard II s Willi, 
amem Huttem v titulní roli.

Méně úspěšné, i když zname­
nité, jsou produkce Molierovy 
hry “Bourgeois Gentilhomme” a 
Wvcherleyho “The Country 
Wife”.

V divadle Avon sklízeli úspě­
chy Miss Hurley a Jan Rubeš v 
Mozartovu Figaru, Opereta “The 
Yeomen of the Guard” od Gil­
berta a Sullivana rovněž patři 
mezi atrakce Festivalu.

A pak ovšem byly páteční', so­
botní a nedělní koncerty. Letošní 
koncerty (mezi- nimi koncert čes­
koslovenské hudby s Rudolfem 
Firkušným) patři mezi vrcholné 
zážitky hudebního umění.

J. Č.

UPRCHLÍCI A PRINC
FILIP

Na banketu ve prospěch tibet­
ských uprchlíků řekl princ Filip 
podle zprávy londýnského “Če­
choslováka” mimo jiné: “Pokud 
existuje problém uprchlíků, ti 
kteří neztratili domov a mají 
svůj svobodný stát, musí dělat 
mnohem více pro ty, kteří svo. 
bodný domov nemají. Obdivuji 
ty, kteří to chápou a podle toho 
se chovají. Uvědomuji si však, že 
práce kousek po kousku nestačí. 
Jediným lékem této nemoci, je 
vyříznout rakovinu tyranie útla­
ku, neboť bez takového zákroku 
nebude skutečného pokroku k 
všeobecné civilizaci.”

“VELKÁ MORAVA”
VE VLADISLAVSKÉM SÁLE
Minulý měsíc byla ve Vladi­

slavském sále Pražského hradu 
otevřena výstava “Velká Mo­
rava”, Mezi exponáty jsou i nej­
novějši objevy čs. archeologů, 
dokazující existenci vyspělého 
slovenského státu v dávné minu­
losti.

Je rovněž zajimavé, že letos 
bude v Československu pracovat 
na vykopávkach skupina ameri­
ckých archeologů a že v Praze 
bude v r. 1966 světový kongres 
archeologů.

ZPRÁVY
Z ČESKOSLOVENSKA

© Aerotaxi čs. aerolinií, je dvo- 
umotorové letadlo, které pojme 
čtyři cestujíc!. Za jeden letový 
kilometr bez ohledu na obsazeni 
letadla se piati 2.60 Kčs.
O Existence každé společnosti je 
ohrožována diletantismem. stává- 
li se spoločenským zjevem, regre­
sivní silou, jež napomámá při 
vytváření nepříznivé atmosféry, v 
níž se nedaří novým myšlenkám. 
Diletant je piliřem stagnace. Ci­
tujeme tyto věty z článku Lite­
rárních novin č. 32, protože přes­
ně shrnuji v kostce problém dneš­
ní čs. společnosti, který bude nej- 
těžšim oříškem.

RADY SLOBODNÉHO ČESKOSLOVENSKA K 20. VÝRO­
ČIU SLOVENSKÉHO NÁRODNÉHO POVSTANIA:

RODINNÉ DOMKY DO SÚKROMNÉHO VLASTNICTVA

AUTHORIZED AS SECOND CLASS MAIL DY THE POST OFFICE DEPARTMENT. 
OTTAWA. AND FOR PAYMENT OF POSTAGE IN SACH.



Pokračováni se strany 1.

VYHLÁSENIE
ckej armádě, jednotkám čsL a fran 
cúzskych partizánov. Opakoval 
sa recept vyskúšaný na varšav­
skom povstaní. O vojenskej si­
tuácii SXS.XP boli však podrob­
ne informovaní delegátmi Slove­
nskej národnej rady vyslanými 
do Moskvy takmer mesiac pred 
vypuknutím povstania. Sovieti 
koordináciu akcii a pomoc prisľu- 
bili. ale ju neuskutočňovali. Zjav­
ne preto, že slovenski komunisti, 
účastní na povstaní a na jeho ve­
dení. nemali ani iniciatívu k pov­
staniu ani jeho akcie v rukáck tak, 
aby z nich mohol ťažiť komuniz­
mus a jeho ciele. Na nespočetné 
urgencie čsl. vlády, aby prepra- 
vili na Slovensko 2. paradesantnú 
čsl. brigádu, vycvičenú a nasade­
nú v SSSR, odpovedali výhovor­
kami na zmenu bojových dispo­
zícií, na počasie a technické pre­
kážky. Po 14 dňoch vytáčiek, 
trvalo plných 45 dní, než se táto 
brigáda (í.739 mužov s 248 tu­
nami bojového materiálu) dosta­
la na Slovensko, aby mohla byť 
už len po 14 dní organizovaného 
vojenského odporu do akcií účin­
ne nasadená. Miesto bojaschop- 
nvch vojákova zbrani Sovieti vša- 
k bez prekážok po linke partizán­
skej dopravovali na Slovensko 
svojich politických komisárov, 
komunistických exponentov čsl. 
emigrácie v Moskve a sovietskych 
partizánov, ktorým na čelo 28. 
septembra vyslal Ústredný vý­
bor kom. strany Ukrajiny plukov 
nika Osmolova a poslanca j. Šver 
mu : prvého ako veliteľa, druhého 
ako jeho zástupcu v etablovanom 
Hlavnom štábe partizánskeho 
hnutia v Československu. Po tom 
to opatrení dopravovali aj určité 
zásoby zbraní a munície, zväčša 
pre partizánov. Na urgenciu, čsl. 
vlády z 4. septembra, aby Sovieti 
poskytly sľúbenú pomoc povsta­
leckej armáde ako ďaleko účinnej­
šiemu bojovému útvaru, zástupca 
sovietskeho ministra zahraničia 
A. \ yšinský až 22. septembra 
m.i. odpovedal: “sovietska vláda 
urobila príslušné opatrenia, aby 
bola poskytnutá pomoc sloven­
ským partizánom a slovenským 
vojakom a dôstojníkom, ktorí sa 
k nim pripojili.” Sovietska zrada

na povstaň! takto praktikovaná, 
mala svoje pokračovania, ktorých 
ovocím bolo predčasné čiastočné 
potlačn.ie povstania 28. októbra 
1944 a prechod do menej dobre 
organizovaného a tým menej ú- 
činného systému boja partizán­
skeho.

Rada slobodného Českosloven­
ska uvádza túto zradu na Sloven­
skom národnom povstaní ako ex­
emplárny príklad mnohých zrád, 
ktorých sa Sovieti a s nimi spolu 
aj čsl. komunisti od Banskej By­
strice cez Moskvu a Košice do­
pustili na československej de­
mokracii, aby potom brutálnou 
mocou a násilím vo februári 1948 
potlačili najzákladnejšie ľudské 
práva a slobodu v Českosloven­
sku. Uvádza túto zradu na pov­
staní aj v súvislosti s oznámenou 
návštevou premiéra N. Chruščo- 
va na tohoročnej jubilejnej oslave 
Slovenského národného povstania 
v Banskej Bystrici. A to preto, 
aby bolo aj v prítomnosti jasné, 
že veľmastrom sovietskej politiky 
okolo Slovenského národného 
povstania bol práve on. Popri 
hodnosti generál-poručika soviet­
skej armády, v dobe SNP zastá­
val funkciu prvého tajomníka Ú- 
stredného výboru komunistickej 
strany Ukrajiny, člena Vojnovej 
rady voroněžského frontu a pred 
sedu Rady ľudových komisárov 
Ukrajinskej sov. soc. republiky. 
Funkcie, z ktorých ho každá o- 
právňovala dirigovať suverénne 
nielen priame bojové akcie celé­
ho ukrajinského frontu, ale tiež 
akcie jemu podliehajúceho Hlav­
ného partizánskeho štábu v Kije- 
ve v zátylí Nemcov, t.j. aj na ú- 
zemi Československa. Jeho prí­
tomnosť v Banskej Bystrici nut­
ne vyvolá v každom staré pore­
kadlo o zločincovi, ktorý sa rád 
vracia na miesta ním spáchaných 
zločinov.

Rada slobodného Českosloven­
ska pri spomienke na Slovenské 
národné povstanie s pietou spo­
mína tých jeho obeti, ktoré po- 
ložily svoje životy nielen na oltár 
československej vlasti a jej slo­
body, a'e i za víťazstvo Spojen­
cov. Pri pomíňa, že tieto obete 
zaväzujú. Dnes, keď Ceskosloven-

100 LET SOCIALISTICKÉ INTERNACIONÁLY
Slavnostní sjezd Socialistické Internacionály k stému výročí 

jejího založení se koná v Bruselu ve dnech 5 a 6. září. Při této 
příležitosti bude rovněž zasedat Socialistická unie střední a vý­
chodní Evropy. Československou sociálně demokratickou stranu na 
zasedáni zastupují Vilém Bernard, Václav Holub a Miloš Vaněk.

Labour's Call from behind the Iron Curtain uveřejnil k sjez­
du mimo jiné také článek Dr. Viléma Bernarda, z něhož uve. 
řejňujeme v překladu několik pasáží:

sko opäť upi v okovách poroby 
iného tyrana, zaväzujú práve aj 
Spojencov, aby sloboda a demo­
kracia na československej pôde 
krvou tak zkropenej mala tam 
opäť svoje domovské právo. Aby 
tam nevládla zvôla jedného z 
bývalých spojeneckých kontra­
hentov, ktorý v tradičnej svojej 
vierolomnosti v danné slovo a v 
uzavreté smluvy, porušil aj so- 
vietsko-československú smluvu z 
12. decembra 1943, ktorou sa So­
viet! zaviazali rešpektovať nezá­
vislosť a svrchovanost' Českoslo­
venska a že sa nebudú miešať do 
jeho vnútorných vec!.

Rada slobodného Českosloven­
ska sa obracia na slobodný svet, 
aby si aj pri tomto výroči zno­
va uvedomil, čo vykonalo Slo­
venské národné povstanie za o- 
slobodenie Československej re­
publiky a aký významný bol jeho 
podiel na nekomunistickej, de­
mokratickej revolúcii stredoeu­
rópskych národov. Zásady a ide­
ály za ktoré sa bojovalo v Slo­
venskom národnom povstaň! sú 
živé i dnes. Živa je i túžba pod­
manených po slobode. Slovenské 
národné povstanie vytvorilo tra­
dicii!, ktorá vo vhodnej chvíli 
znovu povedie k oslobodeniu 
Československa. Tradíciu, kto­
rej sa netkne ani zub času, ani ju 
neprerobia objemné publikácie 
komunistických kolektívov ve­
deckých ústavov’, historici pred a 
po destalinizácii, ani nie komuni­
stickí “rehabilitováni” politiko- 
via. Ba ani nie konference politic­
kých licitátorov s národnými hod 
notami, ktorým poslední udávajú 
tón.
Rada slobodného Československa

zpomalení industrializace v jj. 
ných zemích.

“Oslavy stoletého výročí So. 
cialistické Internacionály by by. 
ly neúplné bez této zmínky o 
podlém komunistickém rekordu 
na mezinárodním poli. Avšak to­
to srovnávni neznamená, že So­
cialistická Internacionála vždy 
splnila svůj program. Socialisti, 
cká Internacionála měla svá ob­
dob! porážky a neúspechu. So. 
cialistická mezinárodni jednota 
byla často spíš cílem než skuteč­
ností. Ale Socialistická Interna­
cionála dokázala mnohokrát ve 
své minulé i současné historii 
podivuhodnou schapnost obrodv 
po údobich porážky: pokusy ó 
mezinárodni socialistickou akci 
následovaly obdobi rozkolu, jak 
na příklad ukázala rekonstrukce 
Socialistické Internacionály po 
druhé svetové válce, neúnavné 
úsilí o společnou akci na obranu 
míru, prínos šesti západoevrop. 
ských socialistických stran k 
hospodářské a politické integraci 
svých zemí . . činy solidarity se 
socialistickým hnutím a lidem 
umlčeným v současných fašisti­
ckých a komunistických diktatu­
rách . . .

“Kominterna a Kominforma 
máji nyní pouze místo v historii: 
vše co po nich zbylo je nedůvěra 
mezi jejich bývalými členy a poš. 
pinění ideálu socialistické solida­
rity. Socialistická Internacionál 
vzpomíná stoletého výročí jako 
jediná organizace schopná a hr­
dá nésti tento titul; jako jediný 
dědic dědictví pionýru meziná­
rodni socialistické jednoty, kteří 
se shromáždili v Londýně 28. zá­
ří 1864.”

Novodobá katolická literatura 
zasáhla především dvěma směry 
do dějin moderního českého pí­
semnictví a celé kulturní oblasti. 
Na přelomu století byla to Kato­
lická moderna, která si vytýčila 
jako programové heslo “neresan- 
ci křesťanské literatury a umění” ; 
představitelé této skupiny, sou­
středěni kolem řevní Museum a 
později Nový- život, nazvané pod­
le Dantovy básně, byli mladí ka­
toličtí kněží, vysoce vzdělaní a 
sběhli v západních literaturách : 
Karel Dostál-Lutinov, Sigismund 
Ludvik Bouška. Xaver Dvořák a 
konečně i Jakub Deml. Členem 
této družiny sé stal před svou 
smrtí i Julius Zeyer, který v No­
vém životě otiskoval svá vrchol­
ná díla: Zahradu mariánskou, 
mariánskou Legendu o rytiři Al­
bánii a mystérium Pod jabloní. 
Ke Katolické moderně se hlásil i 
mystický sochař František Bílek. 
Mystická zanícenost a františkán­
ská pokora přiblížila i Otakara 
Březinu a Miloše Martena k to­
muto směru.

Druhou, volnou však, literární 
skupinu, která vystoupila po 
skončeni první světové války, 
vedli laici — především Jaroslav 
Durych. Byla typickým zjevem 
protireformačnim, bystře pole­
mickým, stojícím vždy ve stře­
hu chránit katolickou kulturu. 
Vycházela z obnovy tomismu ve 
filosofii a z poetiky abbé Bré- 
monda. Rovněž tato skupina, sou­
středěná kolem několika kultur- 
nich, filosofických a pedagogi­
ckých revuí, se dovolávala auto­
rity Březinovy.

Arne Novák ve svých Dějinách 
k tomu poznamenává:

“V Březniově básnickém dile 
s e ozval, po prvé od Zeyerových 
dob a proto k překvapeni čes­
kého vzdělanstva, kulturní a my­

šlenkový prvek katolický. Od 
mladistvé hluboké záliby pro 
církevní liturgii, jevící se hlav­
ně v okruhu metaforickém, po­
stoupil básník k studiu katolické 
mystiky, která mu přispěla při 
myšlenkovém přerodu; úctu ke 
katolické církvi, jejímu umění, 
její ideové soustavnosti a zvláště 
k jej i sociálni organisaci si zacho­
val trvale. I nehlásili se k němu 
katoličtí spisovatelé neprávem 
jako k svému duševnímu otci.” 
Potud Arne Novák.

Jakub Deml nadchl se pro oba 
směry. Vytvořil v jejich duchu 
několik děl. ale nakonec se ro­
zešel jak s Katolickou modernou 
a jejímu dědici, tak i se španěl­
ským jesuitismem Jaroslava Du- 
rycha. Zůstal absolutně svým, 
nezávislým v uměni i v církevním 
životě. Avšak zájem o mystiku, 
který vyvolala Katolická mo­
derna. a jiskřivá polcmičnost v 
otázkách národni kultury, kterou 
vyvolala Durychova skupina, se 
stále slučovaly v jeho díle. De- 
mlův boj za úplnou nezávislost 
označil Jaroslav Kunc jako “zá­
libu v póze psance literatury a 
společnosti”.

Deml a Durych jsou dva bás­
níci, kteří nejplněji ztělesňuji ka­
tolickou myšlenku v české literár 
ni přítomnosti. Tuším, že to byl 
Arne Novák, který poukázal na 
rozdíl mezi spisovateli, kteři oba 
vyšli z Otakara Březiny. Rozdíl 
bývá obrazně určován jako pro­
past mezi gotikou a barokem, 
při čemž Deml, duše nesložitá a 
prostá smyslnosti, zato však na­
daná intuici a visionářstvim, 
představuje živel gotický.

Do literautry vstoupil Jakub 
Deml články a básněmi v revuích 
Katolické moderny Museum a 
Nový život. V Museu otiskl první 
variaci k cyklu mystických obra­

zů “Otčenáš” od Františka Bílka, 
který rovněž tento cyklus po pr­
vé v tomto časopise publikoval. 
V knižním vydání “Slovo k Ot­
čenáši Františka Bílka” vyšlo 
1904. Kniha není jen lydickou 
improvisací a výkladem díla, ale 
a svědectvím o splynutí umělce 
slova s výtvarným geniem. Stej­
ně hluboce pronikl Deml i do 
díla Felixe Jeneweina. Albert 
Vyskočil o tom napsal:

“Sila, ale i známost o básni­
ckém vidění ho uschopňuje, aby 
poznávaje výtvarnou expresi 
svých snů ve vidinách Jenewei- 
nových, vyložil a objevil jeho 
dílo, ono umění, jehož byl jako­
by účasten a kterv je z věcí na­
dobro nedostupných řečem vý­
tvarné kritiky, jež tu “viděla” 
jen zmenšenou českou versi prá­
zdnoty a střízlivosti obrovských 
kartonů Anselma Feuerbacha.”

Kniha “Díla Felixe Jeneweina” 
dosáhla několika vydání, která 
patři ke skvostům našich biblio­
filských tisků.

Význam Demlův pro historii 
literatury tkví především v básni­
ctví a v básnictví v próze, v jeho 
"knihách prosaické lyriky”. Již 
ve sbirce mladistvé lyriky ‘No- 
tantur lumina”, která vyšla 1907 
ve Staré Říši ti Josefa Floriána, a 
o deset let později pod názvem 
“První světla”, nacházíme verše 
tvůrčího symbolismu, nenuceného 
náboženského pathosu i františ­
kánského zaujetí přírodou. Vněj­
ší realita je básníkovi namnoze 
symbolem pro nevyzpytatelné dě­
je lidské duše. Jeho další sbírka 
“Pohádka”, biblický lyrický dia­
log “Věštec”, nebo “Štědrý ve­
čer” — či básně otiskované v 
jeho denicích “Šlépěje” — zůsta­
ly v ideovém zaujetí okruhu prv- 
ni sbírky. Roku 1938 dostal Jakub 
Deml státní cenu za knihu “Čes­
ké verše”, které jsou namnoze vý­
běrem Demlovy poesie od roku 
1907 až 1938. Je to intimní život­

ní lyrické účtování.
Vedle “Českých veršů” trvalou 

pozornost literárních historiků i 
prostých čtenářů budou poutat 
dvě knihy prosaické lyriky: “Mo­
ji přátelé” — básník tím mini kvě­
tiny — kniha vyšla po prvé 1913, 
a “Miriam”, po prvé na knižním 
trhu 1916.

Kniha “Moji přátelé” jsou apo­
strofy květin, polních bylin i 
stromů a jejich “sester na horách 
i lukách”.

“Jak je ti jitroceli o polednách 
tam nahoře ve Tvém minaretu?”

O této knize bylo napsáno mno 
ho a Deml se ji postavil mezi 
představitele českého básnického 
expresionismu. Dokonce v době 
uvolněni po II. sjezdu Svazu čs. 
spisovatelů ohlásilo nakladatel­
ství Československého spisovatele 
jeji nové vydání. Byla by to bý­
vala první Demlova kniha od 
komunistického puče, avšak ne­
vyšla.

Druhá Demlova vrcholná kni­
ha “Miriam” za komunistické éry 
nevyjde určitě. Je to zpověď mi­
lostné něhy. A je to přes všechnu 
skrývanou symboliku prolínajicí 
se do visi mrtvé sestřičky — poe­
sie mariánská, ale ne taková, jak 
ji známe u Zeyera, Durycha či 
Karla Schulze. Jemně zastřené o- 
brazy, jako by pod závojem slov, 
ukazuji cestami duše ženiny cestu 
k Bohu a tím k jeho Matce, Mat­
ce krásného milování. Tuto spi­
rituální erotiku knihy “Miriam” v 
českém katolickém básnictví nik­
do nepřekonal. Je to podle slov 
tehdejší literární kritiky “Šalo­
mounova Piseň písni přenesená 
do krajinných představ a dojmů 
moravských”.

Určitou předzvěsti surrealismu 
v české básnické próze jsou De­
mlovy knihy napsané těsně před 
prvni světovou válkou, “Hrad 
smrti” a “Tanec smrti”. Na po­
zadí těžké gotické dekorace vy­
stávají visionářské obrazy smy­

slu života i smyslu umění.
Od roku 1917 až do roku 1914 

vydával Jakub Deml deníkové 
publikace, které nazval prosté 
“Šlépěje”. Vyšlo jich téměř 30 
svazků. Obsahuji nejen Demlova 
korespondenci s významnými li­
terárními kritiky, básníky i po­
litiky, ale také poesii, prózu i 
překlady. Svou formou se mno­
hdy podobaj! deníkům francouz­
ského katolického spisovatele Leo 
na Bloye. Závadou některých 
svazků “Šlépějí” je jejich nevybí­
ravá polemická forma. Literární, 
osvětovou i církevní kroniku za­
chytil v knihách “Rosnička”, 
“Můj očistec”, “Tepna” a v řadě 
dalšich: ale i v těchto knihách 
zůstává básníkem. O “Rosničce” 
v symbolu čteme:

“Zeleň její má takovou svěžest 
rajskou, že nás vždycky překvapí: 
a když jiní tvorové umlkají a 
prchají do svých úkrytů, bojíce 
se bouře, rosnička si zpivá, sama 
samotinká.”

I tyto knihy jsou knihy poesie 
— “poesie rozevláté do deníko­
vých poznámek, dedikací, dopisu 
přátelům i nepřátelům a do při- 
pisů kanceláří hierarchů”. Do 
této oblasti se druží i Demlovy 
sokolské svazky: “Sokolská čí­
tanka”, “Česno” a “Sestrám”.

Poněkud stranou stoji v Dem- 
lově tvorbě kniha “Mé svědectví 
o Otakaru Březinovi”, která vy­
šla roku 1931 a dva roky po te 
edice “Listy Jakuba Demla 0- 
takaní Březinovi”. Me “Svěde­
ctví” soudí Deml Březinovými 
slovy celý národ. Proti této kni­
ze vystoupil i F. X. Salda, který 
jinak vysoce cenil Demlův bás­
nický zjev. Ve svém Zápisníku z 
roku 1932 otiskuje šalda ze své 
korespondence s Demlem jeden 
dopis Jakuba Demla, na němž u- 
kazuje, že Březinův soud v De- 
mlově knize o Šaldovi je parado­
xem. Dnes ovšem ten spor patři 
minulosti.

“Rozdělení v světovém sociálně 
demokratickém hnutí v r. 1920 a 
1921 mělo mezinárodni příčiny a 
mezinárodni následky. \ znikly 
dvě mezinárodni organizace, Soci­

alistická Internacionála a Komu­
nistická Internacionála. Obě exi­
stovaly až do druhé světové 
války.

“V r. 1943 Stalin rozpustil Ko- 
minternu a v r. 1947 založil Ko. 
minformu. Kominforma byla zru­
šena Kruščovcm v r. 1958 a od 
té doby Komunistické Internacio­
nála neexistuje. Na rozdíl od do­
by mezi světovými válkami So­
cialistická Internacionála je v ro­
ce stoletého výroči jedinou exi­
stujíc! Internacionálou.

“Rozhodnuti zastavit činnost 
Kominterny a Kominformy změ­
nilo málo na činnosti komunisti­
ckých stran a jejich vztahu k 
UŠSR. Avšak brutální způsob, 
jímž Stalin a Kruščov zničili obě 
mezinárodni komunistické orga­
nizace. ukázal jejich cynický pos­
toj k spolupráci s ostatními ko­
munistickými stranami . . . So­
větské mocensko-politické zájmy 
byly jediným měřítkem, podle 
něhož mezinárodní komunistické 
středisko bylo zřizováno a roz­
pouštěno . . .

“Nic neilustruje lépe úpadek 
komunismu jako mezinárodni si­
ly než motivy za odmítavým sta­
noviskem k e Kruščovovu n á- 
vrhu na svoláni konference. My­
šlénka svoláni společné konfe­
rence je odmítána na jedné stra­
ně čínskými komunisty a na dru­
hé straně italskou, rumunskou a 
jugoslávskou stranou, zatim co 
jiní ji podporují jen váhavě. Ti. 
kteři konferenci odmítají činí 
tak proto že se obávají stalinské­
ho ovládáni ostatních stran stra­
nou sovětskou . . .

“Sovětské požadavky vždycky 
převažovaly při formováni hospo­
dářských vztahů mezi komunisty 
ovládanými zeměmi bez ohledu na 
škodu způsobenou jejich hospo­
dářství. Sovětské zájmy byly roz­
hodující, ať už šlo o vnucení nad­
měrné industrializace některým 
Sověty ovládaným zemím či o
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VOJTĚCH N. DUBEN: LEDY SE HNULY
Ve více než stostránkové bro­

žuře ( vydané v Universum Press 
Co. v New Yorku) pořídil Voj­
těch N. Duben souhrn nejdule- 
žitějších výňatků českého a slo­
venského tisku za železnou opo­
nou spolu s informacemi Česko­
slovenského Zpravodaje (čerpají­
cího z materiálu Free Europe 
Committee), jež zachycuje od­
raz někdy odvážnějších jindy o- 
patrnických krůčků, jimiž se sou­
časná mladá generace českoslo­
venských komunistů vydává na 
cestu za liberalismem tohoto be­
zohledného. nehumánního a dog­
matického režimu státní svrcho­
vanosti. Duben nejen urovnal cx- 
cerpce časově a věcně do pře- 
h'edné mosaiky, ale protkal je 
mnoha cennými postřehy, jimiž 
chce vysvětlit vnitřní závislost 
těchto vnějších projevu a tím na- 
c”tat schema toho, co sám nazý­
vá “československým kulturním 
a politickým kvasem 1963". Svou 
metodou. wce literární a novi- 
nářs’ -ri než historicko-vědeckou, 
úspěšně sleduje vývoj liberali- 
snčniho dění v Československu. 
;ež mělo své předchůdce ve vzni­
káni tak zvaných “národních ko- 
rutnDmů” v Jugoslávii. Polsku, 
Maďarsku a Rumunsku a je sa­
telitní reflexí sovětského destali- 
rJsmn. Je samozřejmé, žt při své 
básnické a spisovatelské reputaci 
se Duben nejhlouběii zabývá 
“táním" v oblasti kulturní a u- 
mělecké a odtud (nevím zda scela 
správné) se vypravuje, již mno­
hem sketchovitěji, do oblastí hos 
podářské. politické a sociální.

Nejzajímavější je kapitola závě­
rečná, kde shrnuje a ohodnocuje 
jednoroční periodu kulturního, po 
litického a hospodářského vření 
v bývalém srdci Evropy a nasti­
ňuje logicky možný výhled do 
nejbližší budoucnosti. Z této 
části velmi záslužné knížky sluší 
citovat:

“V komunistických zemích a 
tedy i v Československu — přes­
to, že jí stojí v cestě zbytky dog­
matiků — nástupné do veřejného 
života nová, liberálnější genera­
ce. V kulturním a vědeckém živo­
tě je to již jasně vidět. Změny v 
československé vládě z konce zá­
ří 1963 to jen potvrdily. Tato 
generace dnes už ví, že staří 
představitelé dnešního režimu 
neobstáli ani politicky ani hos­
podářsky. Zejména v Českoslo­

vensku se ukázalo, že staré, slou­
py režimu neměly ani intelekt 
ani iniciativu. Byli to jen ochot­
ní běžci na sovětské šachovnici. 
Proto příslušníci nové generace 
jimi opovrhují a sami hledají no­
vé cesty. I když snad by mnozí 
z nich dali přednost něčemu jiné­
mu než komunismu, utvrzují v so 
bě přesvědčení, že jsou realisté 
a že se proto musí s komunismem 
smířit . . .

. . . průměrný příslušník no­
vé československé generace, která 
se tlačí na vedoucí místa, pova­
žuje hospodářský socialism za 
systém, který je žádoucí, a poli­
tický komunismus za režim, kte­
rý je nutným zlem a který je 
možno do určité míry usměrnit. 
Proto usilují o to, aby se po­
měry ve státě liberalísovaly, aby 
režim měl v zahraničí slušnější 
pověst a aby se hospodařilo váž­
ně a ne demagogicky . . .”

Takováto zjištění, jež vy­
věrají ze sílicího revisionismu v 
Československu, jež již před tím 
se začal uskutečňovat ve větším 
či menším rozsahu v jiných sa­
telitních státech sovětského sva­
zu, mohla by nás vlastně naplnit 
jistým uspokojením, kdybychom 
si neuvědomovali, že vlastně jde 
jen o změny situace ve vnitřním 
životě států. Z hlediska meziná­
rodního (a tak se vlastně jedině 
musíme na věc dívat jako aktu­
ální občané států demokratické­
ho světa) se pro nás neslučitelný 
poměr dvou ideologií a režimu 
podbarvuje jen jinou toninou. Z 
mezinárodního hlediska liberální 
komunismus totiž zůstává tím, 
čím byl komunismus dogmatický 
nebezpečným nástrojem despoti­
ckého imperialismu, jež se zapří­
sahal ovládnout celý svět po 
dobrém nebo po zlém. A autor 
knihy o kvasu v Československu 
je si této skutečnosti jistě plně 
vědom, třeba výslovně jen v ně­
kolika narážkách to prozrazuje. 
Nejjasnějši to zní z malého od­
stavečku v předmluvě brožury:

“Nejnovější události v Česko­
slovensku staví Čechy a Slováky 
ve svobodném světě, zejména in- 
telketuály, před řadu nových 
problémů. Souboj mezi demokra­
cií a liberálním komunismem bu­
de daleko složitější, bude si od 
nás vyžadovat jemnějších a lé­
pe promyšlených metod, bude ná­
ročnější a — nebezpečnější.”

H. J. Slípka

ZPOVĚĎ RUDÉHO INTELEKTUÁLA
Post war world council New­

sletter vydávaný v New Yorku 
přinesl článek přetištěný ze Sur­
vey od československého komuni­
stického spisovatele, jež chce zů­
stat anonymní, neboť žije v Pra­
ze. Jsou to jeho osobni poznatky, 
které objasňuji myšlenky, zku­
šenosti a porozumění pro jeho 
dnešní situaci.

V letech 1930 vstoupil jako 
mladý student do komunistické 
strany, neboť se domníval že jen 
tato mohla dát intelektálu uplat­
nění. Zatím co prý jeho tupohla­
vý spolužák Procházka, jehož o- 
tec vlastnil činžák na Dlouhé 
třídě, sbíral známky a chodil v 
neděli do Národniho divadla na 
Libuši, on prý přečítával sebra­
né práce Frenda a navštěvoval di­
vadlo E F. Buriana D-34. V té 
době prý komunistická strana bo­
jovala proti všemu co bylo násil­
né. stupidní, reakcionářské, proti 
fašismu, nacismu, Mnichovu atd. 
Válku ztrávil v pracovním tá­
boře v Německu a vrátil se do 
Prahy jako soudruh prošlý zko­
uškou ohně. Byly to pro něho 
vzrušující dny, a dokonce jen 
obyčejný obrázek Rudoarmějců 
jak osvobozují Prahu přivedl slzy 
do jeho očí. Bylo jim prý však 
dáno najevo, že ještě nepřišel čas 
pro plnou socialistickou revoluci, 
a proto se smířili prozatím sdílet 
moc s politickými stranami Ná­
rodní fronty. Tuto moc prý sdí- 
jeli s dychtivosti a těšili se z je­
jí minuty. Nově zřizené mini­
sterstvo informaci, rozhlas, tisk, 
a různé sekce ministerstva škol­
ství ochotně vítali komunistické 
umělce, spisovatele, propagátory, 
kteří se hnali do Prahy jako hej­

no slepic do kurníku. Jezdili v 
ofivielních limusinách, chodili na 
recepce vyslanectví, obývali vel­
ké kanceláře a pěkně zařízené 
byty. Často ukazovali svoji dů­
ležitost a moc před důležitějšími 
žadateli tím že vzali telefon a za­
volali soudruha ministra, a vy­
řídili záležitost během několika 
minut, která by jinak vzala týd­
ny úředního vyřizování.

Teto byly zlaté časy, plné, us­
pokojeni. K tomu měli dosud prý 
vnitřního nepřítele uvnitř Ná­
rodní fronty, a to bylo také dob­
ré, neboť mohly den ode dne od­
halovat jeho nehezkou tvář a vo­
lat po odhodlaném boji pro u- 
končeni socialistické revoluce.

Po 13 letech byl prý dosud 
členem komunistické strany, ale 
už mnohem skromnějším. Pochy­
buje, že by dnes některý slušný 
komunista ho doporučil jako jen 
pouhého kandidáta do strany. Co 
se stalo během oné doby? Pode­
zření a nejistota bujela ve i mi­
mo strany.

Strach 
byl všedepřitomný. Byl to čas 
totálního opakování věrnosti a 
přísah straně, tato neochvějná 
věrnost byla zkoušena, aby byla 
prokazována za pochybnou, a 
zase zkoušena novou přísahou a 
prohlášeními. Soudružské “my" 
bylo vystřídáno neblahým “oni”. 
Soudruzi mizeli z kanceláři a 
funkcí a jiní pracovali v té samé 
kanceláři, jako kdyby se nic ne­
stalo. Všerohodný soudruh byl 
prohlášen za špiona, a my jsme 
podepsali prohlášení žádající co 
nejvyší trest za jeho zradu, a- 
niž bychom viděli nejmenších dů­
kazů píše autor.

Pak, bez nejmenšího varování, 
Stalin byl odhalen jako zlosyn, 
vrah, který chladnokrevně vraž­
dil v tisísích. Kousek po kousku 
jsem se dozvídal pravdy, a obraz 
ideálu mých nejlepších dvaceti let 
nabýval víc a víc zničujícího za­
končení. Divil jsem se jak mohla 
být překlenuta hloubka a velikost 
této pohromy, již byl komunista v 
té době vystaven: hanba, kterou 
pocítil mladý chlapec když zjis­
til že jeho matka byla obyčejná 
prodejná žena, může být pouze 
malým přirovnáním toho ohromu­
jícího podvodu, který se na nás 
stal. Pochyby zaplnily moji mysl. 
Z jejích nezašich koutů vzpomín­
ky dávno zapadlé počínaly vys­
tupovat, připomínajíce lidi a 
případy, zbabělost a podvody 
jichž jsem se dopustil s tou nej­
lehčí mysli, s jakou chladností 
jsem hlasoval pro vyloučeni mé­
ho osobního přítele ze stran}’ a 
zaměstnání. Jak nestvůrně jsem 
se vynasnažil z mé vlastni vůle 
věřit tomu, co mě bylo řečeno o 
kamarádu, který byl uvržen do 
vězeni pro zradu, ačkoliv jsem 
věděl, že nebyl schopen morálně, 
intelektuálně a ani fysicky něco 
takového provésti.

Byly to dny z roku 1956, jež 
nám připomínaly velkou přírodní 
katastrofu, nebo jako pohřeb v 
rodině. Nevyslovýtelné škody by­
ly způsobeny na komunismu. 
Všichni jsme měli chuť něco udě­
lat, očistit pohanu z praporů ko­
munistického hnutí. A tu ptal 
jsem se sám sebe, choval jsem se 
jinak než ti druzi? Nepsal jsem 
mezi řádky, nekritizoval jsem, a 
čeho bych býval docilil? A jak 
jsem mohl být jist že mám prav­
du. Byl jsem více než malé ko­
lečko v této neproniknutelné ma­
šinérií, o které jsem už dávno pře­
stal předstírat že ji mám rád ne­
bo že ji rozumím?

V červnu 1956 byl sjezd Svazu 
čs. spisovatelů, a stal se docela 
vzrušujíc! události, když bylo 
všeobecně prohlášeno za velkého 
potlesku, že spisovatelé nepsali 
pravdu. Všichni jsme posvátně 
slíbili, že nyni budeme psát jen 
pouhou pravdu. Samozřejmě že 
jsme tak neučinili. Ale vyhýbali 
jsme se psaním lží. Oháněli jsme 
se frázemi a dádali o slovíčka ko­
munistického dogma, které jsme 
nafoukli jako velkou bublinu, a 
straničtí byrokrati nás pak opra­
vovali a stavěli na pravou cestu. 
Ale jakým směrem, k jakému či­
li? Nevím. Vím však, že se už 
nenechám podvádět. Považuji 
výmluvu na “kult osobnosti” za 
urážku inteligence. Nejsem ani

Sovětská tisková kancelář ozná­
mila. že na základě pozváni 
Komunistické strany Českoslo­
venska. navštívi Nikita Chruš- 
čev Československo a zúčastní 
se oslav 20 výročí Slovenského 
národniho povstání. Je jisté, že 
československý lid — vyjímaje 
vládnoucí kliku komunistických 
aparátníků — nebude míti z 
Chruščevovy návštěvy žádnou ra­
dost, neboť lze snadno uhádnout 
proč Antonin Novotný sovětského 
diktátora pozval a proč tento po­
zvání ochotně přijal. Každý z 
nich má pro to své důvody.

Od jara loňského roku je 
komunistický režim Antonina 
Novotného v těžké krizi politické, 
ideologické i hospodářské a ter­
čem ostré kritiky. Ohnisko této 
kritiky bylo zažehnuto právě na 
Slovensku, na konferenci sloven­
ských spisovatelů již 22 dubna 
1963 a bylo v ni pokračová­
no i na květnovém sjezdu Svazu 
československých spisovateli! v 
Praze a na sjezdu slovenských 
novinářů v Bratislavě. Kořeny 
této kritiky a oposice sahají až 
do doby Slovenského národního 
povstání, které jak je obecně zná­
mo Sověty záměrně zradily a ne­
chaly utopit v krvi a jehož hi­
storii komunistický režim nesto­
udně zfalšoval a dosud se pokouši 
falšovat. Moskva nejenom ne­
chala bohatýrský boj slovenské, 
ho lidu utopit v krvi, ale Sovět­
ský svaz cynicky znemožnil i 
pomoc, kterou povstání chtěli po. 
skytnout západní mocnosti, zej­
ména američané se svých vojen, 
ských basi v Itálii. Do smrti ne­
zapomenou oněch osudových dnů, 
kdy ze Slovenska docházel do 
Londýna zoufale volání o pomoc 
a nezapomenou schůze londýn­
ské československé vlády, v níž 
zahraniční ministr Jan Masaryk 
se slzami v očích sděloval, že 
sovětská vláda ostře odmítla po. 
moc západních mocností s vým­
luvou, že by mohlo dojiti k ohro­
žení operačního válečného plánu 
sovětů v této oblasti. Současně 
Moskva ostře protestovala i pro­
ti tomu, že na letišti “Tři duby” 
přistála dvě americká letadla s 
léky a sanitním materiálem. Ta­
ková je historická pravda.

Zrada Sovětů nebyla ovšem 
utajena. Také vedoucí slovenští 
komunisté, kteří se povstání zú- 
časnili, o tom věděli i když o 
tom nemluvili a případně i tento 
fakt omlouvali či zapírali. Avšak 
to, že to věděli stalo se jim osud, 
ným! Později byli obviněni z 
buržoasního nacionalismu, faleš­
ně obžalováni a odsouzeni, něk­
teří k smrti a někteří k trestu 
dlouholetého žaláře. To vše na 
Slovensku v českých zemích dout­
nalo mnoho roků, až konečně na 
jaře loňského roku sjezdy spiso­
vatelů a novinářů zanítily plamen 
otevřěné a odvážné kritiky. His­
torie tohoto období tak zvaného 
“uvolnění” v Československu je 
známa. Režim Antonina Novot­
ného se snažil svésti kritiku na 
falešnou kolej. Došlo k částečné 
revisi falešných procesů a k čás­
tečné rehabilitaci komunistů. Re­
žim obětoval několik nejvíc pros­
kribovaných komunistů, ale je­
den z hlavních viníků “Antonín 
Novotný” se zatím drží u moci. 
Všechny tak zvané ústupky kte­
ré režim učinil byly nepoctivé a 
polovičaté a Novotný se znovu 
snaží utáhnout šrouby partajní 
disciplíny a politické i policejní 
persekuce. Po -částečné oblevě, 
znovu mrazivě přituhuje. Recisté

svobodnějšího myšleni a částeč­
né liberalizace kulturní znovu 
zamrzá. Kádrovými přesuny je 
kulturním a literálnim časopisům 
vnucována partajní ohlávka a 
komunistický náhubek. V hospo­
dářství se dostávaj! znovu ku 
slovu neshopni partajní byro­
kraté.

Novotný však dobře cítí, že 
ještě nevyhrál. A braní se zoufale. 
Uvědomil si, že právě v době 20 
výročí Slovenského národniho 
povstáni se staré, dosud nezaccle- 
né rány, znovu rozjitří a že re­
volta spisovatelů a novinářů, z 
mladé generace intelektálů a děl­
níků a obecná nespokojenost u- 
jařmeného lidu, může se znovu 
nebezpečně vznítit. Volá proto 
Nikitu Chruščeva, svého dlouho­
letého protekora.

Nikita Chruščev byl v Česko­
slovensku několikrát a pokaždé 
po něm zůstaly nedobré stopy. On 
dosadil Novotného k moci a dr­
ží ho u vesla komunistického re­
žimu v Českosloveisku, neboť ví, 
že Novotný, zatížený mnoha zlo­
činy a obecně nenáviděný i řá­
dovými komunisty, bude sloužit 
a musí sloužit za všech okolností. 
A to právě nyní Chruščev potře­
buje, neboť hraje velikou mezi­
národní hazardní hru a má v ni 
rozehráno několik falešných ka­
ret. V satelitních zemích potřebu­
je klid a poslušné režimy. Proto 
byl v Maďarsku a ve Waršavě a 
proto bude v čcskoslvoensku. Je 
známo, že sovětský diktátor má 
hroši kůži a nic se nestydí. Ma­
ďarskému lidu, který nikdy ne­
zapomene hrozný masakr spá­
chaný z rozkazu Nikity Chrušče­
va, v době maďarské národní re­
voluce v roce 1956, sliboval v 
roce 1964 cynicky misy guláše. 
Co bude slibovat na Slovensku?

Není pochyby, že režim zmo­
bilizuje k uvitání velký partajní a 
policejní aparát, ale stejně není 
pochyby, že Slováci a Češi bu­
dou vítat sovětského diktátora s 
hněvem- v srdcích. Stejné, jako v 
Maďarsku a ve Waršavě. tak ani 
na Slovensku se na sovětskou zra­
du nezapomčlo a nezapomene.

DŽEZ NÁŠ VEZDEJŠÍ
Se jmenuje jeden z programů 

malého, ale velmi živého praž­
ského divadélka poezie a džezu 
Violy, ve kterém se soustřeďuje 
mladá čs. generace. Viola ukon­
čila tímto programem svou prv­
ní velmi úspěšnou sezónu a Ve­
černí Praha ji 15. července bilan­
covala velmi pochvalně.

Kavárnička Viola se “za dva­
náct měsíců své existence stala 
neodmyslitelným pojmem, vzbu­
dila velký ohlas doma i ve svě­
tě — snad o žádné naši scéně 
nebylo popsáno tolik papíru v 
zahraničním tisku, nemluvě o 
reportážích rozhlasových a te­
levizních stanic.

Za rok činosti odvedla Viola 
velký kus práce: 11 základních 
premiér . . . např. Poezie A. 
Ginsberga, Noc s Hamletem, 
Nechutná ptákům ani lvům, An- 
tisvěty, Startuji ze San Francis- 
ka — celkem asi 350 večerů poe­
zie a k tomu stejný počet nočních 
jam sessiónů . . .

Dramaturgie Violy vycházela 
zatím hlavně z typu beatnické 
poezie . . . Svědčí o tom i podzi­
mní plán. Na samostatný Večer 
A. Ginsberga a L. Ferlinghettiho 
naváže pořad z dosud nevyda­
ných veršů G. Corsa.”

Z tohoto popisu je zcela zřej­
mé, že úspěch mladé kavárničky 
Viola se opírá velmi výrazně o 
velkou oblibu americké džezové 
kultury a mladé americké poezie 
mezi čs. mládeží, která — jak se 
nám někdy zdá — zná Ginsberga, 
Ferlighettiho a Corsa lépe než 
někteří jejich američtí vrstev­
níci.

POZADÍ CHRUŠČEVOVY NÁVŠTĚVY SLOVENSKA
Václav Majer:

ZPRÁVY Z BATAWY
Bratr Alex Kotek, člen ČSNS 

oslavil svoje 50tiny ve středu 
svých přátel v sobotu 14. srpna 
1964. Srdečně blahopřejeme.

Sestra J. Vytopilová odcestova­
la minulý týden na návštěvu do 
Evropy — přejeme ji příjemný 
pobyt a sťastný návrat.

21. srpna 1939 přistáli v Kana­
dě na lodi “Ascania” průkopníci, 
jejichž práce přispěla k založeni 
Batawy: Bratři M. Zajíček, F. 
Horčica, F. Němec J. Pekař. T. 
Machala, J. Krček, J. Drobnik, 
a Sestry M. Daičarová, B. Bett- 
ková, Zigmundová, Růžena Jan­
ková a V. Baračinová.
M L A D E 2 —

Tony červinka Jun. odjel do 
Spojených Států na jednoměsíční 
výcvik na “Outward Bound Sur­
vival School” Marble Colorado. 
Časopis "Life” přinesl podrobnou 
a velice zajímavou reportáž po­
pisující výcvik, kterému se ú- 
častníci musí podrobit.

Do Československa dochází ny­
ni denně 30.000 pohlednic z ci­
ziny, zjistil čs. rozhlas 8. srpna. 
A konstatuje, že na rozdíl od 
dob. ne příliš nedávných, kdy 
"bylo nervovým otřesem dostat z 
ciziny dopis" dnes prý už "kaž­
dý piše klidně a běžně a téměř 
nikdo nemá třaslavý a nečitelný 
rukopis a nepíše gramatické chv- 
by!” — FEC

• V několika čs. pionýrských 
táborech, které jsou zřejmě na 
štíru s hygienou, se objevila hro­
madná onemocnění. Podle Lidové 
demokracie ze 6. srpna, onemoc­
něly děti v táboře u rybníka Ji- 
vák na Hymursku úplavicí. K 
hromadným onemocněním dětí 
došlo i v táboře v Mřetíně na 
Chrudimsku a ve Starém Ransku 
u Havlíčkova Brodu. Hlavni při. 
činou jsou obvykle nevhodné 
vadni zdroje. — FEC

okamžik na pochybách, že ztrnu- 
lé plánováné a usměrňované hos­
podářství nemůže účinné prospí­
vat. Myslím že idea v přitomné 
době jak řídit průmysl a zeměděl­
ství, vedouc! úlohu strany, třídní 
uvědomeni, náhled na ostatní 
svět a na kapitalistický svět vzláš- 
tě, je beznadějně zastaralá a ne­
napravitelné zkompromitována. 
Co více, myslím že to, co se ro­
zumí slovem “komunismus” dnes, 
je už dávno přežito, ztratilo svo­
ji užitečnost, a že komunismus 
vyjma v zaostalých zemi je určen 
k pozvolnému umírání. A.Š.
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Twist už není v módě. Totiž 
ten klasický twist, který se tanči, 
jako když oběma nohama zašla­
páváte cigaretu a v rukom máte 
ručnik, kterým si frotýrujete zá­
da. Takový twist se tančí jen v 
konservativní společnosti osob 
starších dvacet let. Nebo z no­
stalgie, ze stesku po starých ča­
sech. Také snad někdy pro změ­
nu třeba Straussův valčík.

Avantgardní mládež tančí dnes 
tance, které jsou s twistem pou­
ze v příbuzenském vztahu. A tan 
čí je nejen v Americe, ale i v zá­
padní Evropě a v Japonsku. 
Hlavně v diskotékách. To jsou 
podniky, ve kterých hudbu nc- 
vyluzuji živí hudebníci, nýbrž 
gramofon. Bibliotéka — diskoté­
ka. Soubor desek. Nápad i jmé­
no se zrodily ve Francii. Ve Fran 
cii je nejslavnějši diskotéka New 
Jimmy’s. Nejslavnějši diskotéka 
v Americe je v Hollywoodu a 
má jméno: Whiskey á Go Go. V 
New Yorku je to Shephearďs. 
Ve všech jmenovaných diskoté­
kách je vysoko nad parketem za­
věšeno miniaturní podium, na 
kterém jedna nebo dvě dívky tan­
ce předvádějí.

Není to tedy jeden tanec, kte­
rý nahradil twist jako dernier 
eri, nýbrž celá řada. Maji mno­
ho společného, zejména to, že na­
učit se jemu trvá najnevýš mi­
nutu. Je to vlastně jen posuňko- 
vání v rytmu. Jaké posuňkováni, 
to napoví už názvy tanců. A z to­
hoto důvodu — čistě pro infor­
maci — vám musíme názvy 
tanců přeložit do češtiny . . . po­
kud to jde.

Při tanci Watusi, kterému se 
také říká Woble, čili viklání, 
stojí partneři proti sobě, oba 
mírně rozkročeni v mirném před 
klonu, ruce visí volně dolů a — 
jak napovídá název — viklaji 
sebou.

Při tanci Hitchhiker — stoji 
partneři proti sobě, střídavě po- 
krčuji koleno jedné a pak druhé 
nohy, a pravou nohou se vztýče­
ným palcem pohybují způsobem, 
jakým v Americe chodec upo­
zorňuje řidiče auta, že chce 
svést.

Při tanci Chickenback — čili 
slepičí hřbet — stojí partneři k 
sobě zády, takže se lehce do­
týkají, a v rytmu se třesou.

Při tanci Woodpecker — čili 
datel — stojí partneři proti so­
bě, mávají lokty jakoby měli 
křidla, a pohybují hlavou, jako­
by klovali do stromu.

Při tanci Hully Gully stoji pán 
za dámou, drží ji oběma rukama 
v pase, oba mají pokrčena kole­
na s krátkými šoupavými kroky 
se pohybují vpřed.

A tak dále a tak dále. Existu­
je ještě řada dalších. Wash 
Wash (čili peru prádlo:) Slop 
(čili šplícháni:) Surf (čili pří­
boj,) Shimmy, Frug ... A vše­
chny vlastně spadaji do jedné 
ze dvou kategorií. Do první patří 
tance, při kterých se taneční pár 
posunuje, do druhé tance, při 
kterých pár zůstává na jednom 
místě. Partneři se většinou ne­
drží a ani nedotýkají. To umož­
ňuje tančit nejenom v párech, 
ale i ve skupinách (jako při ko­
lových tancích.)

Některé ze zmíněných tanců 
mají život jepičí. Zda-li by jej ne­
měly mít všechny, o tom je 
možno vést — a vede se — vel­
ký spor. Faktem je, že tyto nej­
novější tance, které se začaly 
množit asi před rokem, jsou už 
řadu měsíců v módě. Že disko­
ték, ve kterých se výlučně tančí, 
jsou už stovky a stále se otvírají 
nové. A že tedy možná zůstanou 
na světě alespoň tak dlouho jako 
twist, a to je přece už velmi sta­
rý tanec.

O veškeré informace volejte pi. VESELOU.

O Ve sjezdovém paláci v Praze 
byl 16. srpna zahájen 4. evropský 
kardiologický kongres. Ze 40 ze­
mi světa přijelo asi 1200 lékařů.STALE SE HLEDAJÍ 

DÁRCI KRVE

ČSNS odbočka v Hamil­
ton jako každoročně při­
pravuje

PIKNIK
na farmě u Petřků na ne­
děli 13. záři 1964. Reser­
vujte si tuto neděli pro tuto 
krajanskou událost. A ot­
cové ať nezapomenou při­
pravit si draky na létáni, 
aby je mohli pod dozorem 
svých děti pouštět. Kromě 
pouštěni draků bude tam 
volejbal a různé jiné hry, 
hojnost jídla a piti, hudba, 
stříleni o ceny a jiné zába­
vy. Proto plánujte přijít 
se pobavit mezi krajanay.

VEŠKERÉ OPRAVY 
chesterfieldů a čalouněného 

nábytku provede Vám

PAVEL ČERNÝ
ROZPOČTY ZDARMA 

Volejte po 5 hod. večer 
537-5592

L. LUNSKÝ, OPTIK
Brohlidky očí - 

Zhotovení brýlí
Prvotřídní kvalita

Hovoříme česky

470 COLLEGE ST., TORONTO 
WA 1-3924

JOHN GREGOR
Dovoluje si oznámiti, že opět 

provádí veškerý Plumbing 
Heating, opravy a nové 

práce, pod firmou
QUALITY PLUMBING & HEATING 

COMPANY

Volejte LE 3-8396

EVROPSKÁ LÉKAŘKA 

posílá

LÉKY DO ČSSR
Rychlé a přesné dodáni

HILARY’S DRUG STORE
344 BATHURST ST. 

TORONTO

Tel: EMpire 8-1059

PRÍPLATKY NA MLÁDEŽ

DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ RODIČŮM

Koncem záři se začnou vyplácet první příplatky podle zákona o příplatcích 
pro mládež, který byl přijat parlamentem nedávno. Máte-li dítě 16 nebo 17 
let staré, je-li vydržováno Vámi a chodí-li do školy nebo na universitu, nebo 
nemůže-li chodit do školy následkem tělesné nebo duševní chyby, můžete 
mít nárok na měsíční příplatek ve výši 10ti dol.

O TENTO PŘÍPLATEK SI MUSÍTE ZAŽÁDAT - NEBUDE 
VÁM ZASLÁN AUTOMATICKY

Během srpna dostali všichni rodiče, kteři máji děti 16 a 17 let staré, nebo 
děti, které oslaví 16. narozeniny před zářím, poštou formuláře žádostí. Máte- 
li dítě, které se podle výše uvedených ustanovení kvalifikuje a nemáte-li 
dosud formulář žádosti v ruce, obraťte se písemně na Regional Director of 
Family Allowances v hlavním městě Vaši provincie,

NA NÁSLEDUJÍCÍCH ADRESÁCH : —

NEWFOUNDLAND — Building 102, Fort Pepperrell, St. John’s 

PRINCE EDWARD ISLAND — Dominion Building, Charlottetown 

NOVA SCOTIA — Ralston Building, 105 Hollis Street, Halifax 

NEW BRUNSWICK — Federal Building, 633 Queen Street, Frederiction 

ONTARIO — 25 St. Clair Avenue 'East,Toronto 7

MANITOBA — MacDonald Building, 344 Edmonton Street, Winnipeg 2

SASKATCHEWAN — Dominion Government Building, Scartch Street and Victoria 

Avenue, Regina

ALBERTA — 646 Federal Building, 107th Street and 98th Avenue, Edmonton 

BRITISH COLUMBIA — 1230 Government Street, Victoria

Formulář žádosti se má vrátit co možná nejdříve, aby bylo včasné zaslání 
prvního příplatku zajištěno.

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE 

OTTAWA

Z KRAJÁNSKÉ ČINNOSTI
MONTREAL

Milí krajané!
Československé organisace v 

Montreale se dohodly na vydává­
ní společného

VĚSTNÍKU, 
který má informovat krajanskou 
veřejnost o veškeré činnosti spo. 
Ikové, o kulturních, sportovních a 
společenských událostech v Mon­
treale a okolí.

První číslo bude rozesláno po­
čátkem září. Věstník bude po. 
tom vydáván pravidelně koncem 
každého měsíce a bude posílán 
zdarma všem krajanům, kteří 
jsou v našem adresáři.

Vydávání tohoto Věstníku bu­
de umožněno podporou našich 
krajanských podnikatelů — z vý­
těžku inserce. Máte-li zájem o 
zadání pravidelných inserátů, o- 
braťte se laskavě na p. Ant. Do- 
jáčka, který vám rád podá pod. 
robné informace (telefon RE 
3-5471).

Chcete-li mit svůj inserát již 
v prvním čísle, zadejte svou oz- 
námku p. Dojáčkovi nejpoději do 
29. srpna. Váš insertní poplatek 
je daňově odčitatelný.

Věříme, že náš Věstník přispě­
je ku zvýšené spolupráci v naši 
krajanské veřejnosti a že vás bu­
de dobře informovat o místních 
událostech. Počítáme s vaší pod­
porou 1

S krajanským pozdravem, 
Cs. Národní Sdruženi v Kanadě 
Canadian Czechoslovak Club, 
Czechoslovak Welfare Assn. 
Kanadská Legie — Odbočka T.

G. Masaryka
Společnost pro Vědy a Uměni 
Cyrilo-Metodějská Liga 
Tělocvičná jednota Sokol

Masaryk
Misie Sv. Václava

GRATULUJEME

PROCK INSURANCE AGENCI
14 Conrad Avenue 

Toronto 4
Tel. 537-2631

AUTO - POŽÁR - BONDY 
Dopravní a všeobecné pojištění 

Výhodnější a levnější podmínky 
Auto - financování

VÝNOSNÉ ULOŽENÍ
PENĚŽNÍCH ÚSPOR 

DOMY obytné a obchodni 
TOVÁRNÍ OBJEKTY pronajaté

S. REDINA
Real Estate

723 DOVERCOURT RD., TORONTO 4. 
LE 6-7398

KENNEDY TRAVEL BUREAU LTD,
269 Queen SL W. - Toronto 2 B, Ont. EM 2 -3226

LETADLEM TORONTO - PRAHA A ZPĚT

NA 21 DN1 s 479 3Q

YAROSLAV HUEBER
ADVOKÁT a NOTÁŘ 

347. BAY STMET
Suite 210 

Toronto 1

Teis.: EMpire 8-5536 -927-1196
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KAMPELIČKA SNÍŽILA ÚROKY Z OSOBNÍCH 
ZÁPŮJČEK

$1,000.00 NA MĚSÍČNÍCH SPLÁTEK
za $ 52.00

740 SPADINA AVE. Pondělí od 7—9 večer
TORONTO 4, ONT. Středa od 7—9 večer
TEL 925 - 0557 Sobota od 10 hod. dopol.

do 1 hod. odpol.

NOVÉ KOŽICHY 
NA MÍRU, PRE- 

MODELOVANí

Zboží se zárukou 
Odborné opravy 

Frank Pech
238 KING ST. E., HAMILTON, 
Ontario - Tel.: JA. 2-8925


